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CraTtbsa 35
CraTtbsa 35-3-b

OTCyTCTBME 3HauuTesNIbHOro yuiep6a

CokpallleHne CpoKa 3aK/IloUYeHUst B Aefie 0 NPoAO/IKUTENbHOCTU YrONOBHOMO
CYyAONPOU3BOACTBA: XXasi0ba Hernpuemiema

ObcrosaTenbcTBa fgesna - B 1988 r. 3aasutenb 6bln npuBredeH K YrofoBHOM
OTBETCTBEHHOCTU. YroJsloBHOE CyAONMpoOM3BOACTBO 3aBepwmnocb B 1999 r.
3aasutenb 6bl1 NpU3HAH BWHOBHbLIM B MOAJSIOFe U MNPUrOBOPEH K OAHOMY roay
nvuweHuns csoboabl ycnoBHo. OH Takxe Obl1  NMWEH nMpaBa 3aHWMMaTb
rocyfapcTtBeHHble AOJ/HKHOCTM B  TedeHme ogHoro roga. O6BuHeHnMe BO
B3SATOYHMYecTBE 6bIJI0 CHATO 3a gaBHOCTblO. CyaebHoe pasbupaTtenscrteo "MUHTO",
KoTOopoe 3asBuTenb Bo36yamn B 2001 roapy, >Xanysicb Ha NPOAO/IKUTENBHOCTb
YronoBHOro cyaonpomsBoacTBa, 3aBepwuniocb B 2006 r. UIck 0 BO3MeWeHUN He
6b1n1 yAOBETBOPEH.

lpaBoBasi ocHoBa - Ctatbs 35 § 3 (b): B cBA3X C NpPOAO/IKUTENBHOCTbLIO
YFO/IOBHOIMO CyAONpoOM3BOACTBA anennsuMoHHbln cys B 1998 r. npwusHan
06BMHEHME BO B3ATOYHUYECTBE CHATbIM 3a AaBHOCTbHO. 270 6e3YC}'IOBHO MOBJ1EKJIO
3a coboM yMeHblleHne Mepbl HakasaHWsa No OTHOLIEHMIO K 3asBuTesnto, TeM 6onee
YTO nMoraweHHoe npaBOHapylleHne 4HBNASOCb CaMblM CEpbe3HbIM W3  ABYX
npaBoHapyweHW, WHKPUMUHUPYEMLIX 3asaBUTENO, XOTA MaTepuanbl Aefna He
NO3BOISAIOT HN OLEHUTb TOYHOM 3HAUYMMOCTM COKpaLLEHUS Mepbl HaKa3aHusl, HU B
KOHEYHOM WTOre MposSICHUTb, CYLWECTBYeT JIn CBA3b MeXAy 3TMM COKpalleHueM U
HapylWeHMEeM pa3yMHbIX CPOKOB pacCMOTpeHus gena. 3asBUTeNb pewnn He
0TKas3blBaTbCHA OT COb60AEHMSA CpOKa AAaBHOCTU, YTO NpeaoCcTaBsfioCb BO3MOXHbIM
B COOTBETCTBMM C WTANbSHCKUM 3akoHOM. [lpu Takux obcTosTenbcreax
YMEHbLLUEHME Mepbl HaKasaHUs KakK MMHMMYM KOMMEHCUPOBASIO WUIN 3HAYUTESBHO
cokpatuno yuep6, 06bIM4HO HAHOCUMMbIA YpPE3MEPHOM MNPOAOIXKUTENBHOCTbIO



YrO/I0BHOrO CyAonpoussoacTtBa. TakuMm obpasom, Cya monaraer, 4To 3asBuUTenNio
He 6bln HaHeceH "3HauuTesNbHbIN yuwepb" B OTHOWEHUM ero npasa Ha cygebHoe
pa3bupaTenbCTBO B pa3yMHble CPpoKM. DTa >anoba nogHsna BOMpPoOC O MNpaBe Ha
yros0BHOE CyAOnpOM3BOACTBO B pa3yMHble CpOKKM, a no aTton Teme y Cypa yxe
umeetca 6onbwaa cyaebHasa npakTuka. Hum ogHo TpeboBaHue eBponenckon
Ny6aNYHON NPaKTUKK, YacTblo KOTOpPOM aBnsAtoTCca KoHBeHUNs 1 MpOTOKONbI K HEN,
He 060CHOBbIBAaeT MNpPOAOJ/DKEHUS  pacCMOTPeHUs  xanobbl. Bonpoc o
NpOAO/IKUTENbHOCTM YFOJI0BHOIMO CyAONpoOM3BOACTBa Obin ABaXAbl pacCcMOTPEH
KOMMETEeHTHbIMM cydamMu (anensISuMoOHHbIM M KAaCCAuWMOHHbIM CyAOM) B CuUny
3akoHa "lMuHTO". 3asBuUTenb nNpeaocTtaBuMn BTOPOMY cyay cBoe obocHOBaHue ans
nogayn anennsuMm nocne TOoro, KakK anennsunoHHbIi Cyh OTkasan eMy B
AEeHeXHOM Bo3MelleHuU. Mpun Takmx obcrosTenbcTBax Aeno 6bi10 Hagaexawum
06pa3oM paccMOTpPeHO BHYTPUIrOCYAapCTBEHHbIM CyAOM, HW OAWH CEepbe3Hbln
BOMPOC, KacawwWuihica WHTepnpetaumm wanm npuMeHeHns KoOHBeHUMU, WU
HauWOHanbHOro npasa, He octanca 6e3 oTBeTa. YC/O0BUS HOBbIX KpUTEpPUEB
npueMsieMoCcTn >anobbl BbIMNOMHEHbI, 3Ta >anoba po/mkHa 6ObITb Npu3HaHa
HenpMemMnemMon.

BbiBog: xanoba Henpuemnema (OTCYTCTBME 3HAUUTENbHOIO yuepba).
Kpome Toro, Cya eavHoriacHO KOHCTaTupoBan HapyweHue ctatbM 6 § 1 Ha

OCHOBa@HMM 4Ype3MepHOM NpoAO/IKUTENBHOCTU CcyaebHoro pas3bupaTenbcTBa
mn n
MnuTto".
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HaxxmMuTe Ha 3Ty ccblfiKy, YTO6bl NepenTn K MHdopMaLMOoHHbIM 6o1NeTeHaM no
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